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El ha bla de un pue blo es un sis te ma ar ti fi cial de sig nos, que
ba jo mu chos res pec tos se di fe ren cia de los otros sis te mas
de la mis ma es pe cie; de que se si gue que ca da len gua tie- 
ne su teo ría par ti cu lar, su gra má ti ca. No de be mos, pues,
apli car in dis tin ta men te a un idio ma los prin ci pios, los tér mi- 
nos, las ana lo gías en que se re su men bien o mal las prác ti- 
cas de otro. Es ta mis ma pa la bra idio ma es tá di cien do que
ca da len gua tie ne su ge nio, su fi so no mía, sus gi ros; y mal
de sem pe ña ría su ofi cio el gra má ti co que ex pli can do la su ya
se li mi ta ra a lo que ella tu vie se de co mún con otra, o (to da- 
vía peor) que su pu sie ra se me jan zas don de no hu bie se más
que di fe ren cias, y di fe ren cias im por tan tes, ra di ca les. Una
co sa es la gra má ti ca ge ne ral, y otra la gra má ti ca de un idio- 
ma da do: una co sa com pa rar en tre sí dos idio mas, y otra
con si de rar un idio ma co mo es en sí mis mo. ¿Se tra ta, por
ejem plo, de la con ju ga ción del ver bo cas te llano? Es pre ci so
enu me rar las for mas que to ma, y los sig ni fi ca dos y usos de
ca da for ma, co mo si no hu bie se en el mun do otra len gua
que la cas te lla na; po si ción for za da res pec to del ni ño, a
quien se ex po nen las re glas de la so la len gua que es tá a su
al can ce, la len gua na ti va. És te es el pun to de vis ta en que
he pro cu ra do co lo car me, y en el que rue go a las per so nas
in te li gen tes, a cu yo jui cio so me to mi tra ba jo, que pro cu ren
tam bién co lo car se, des car tan do, so bre to do, las re mi nis- 
cen cias del idio ma la tino.
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Pró lo go

Aun que en es ta Gra má ti ca hu bie ra de sea do no des viar me
de la no men cla tu ra y ex pli ca cio nes usua les, hay pun tos en
que me ha pa re ci do que las prác ti cas de la len gua cas te lla- 
na po dían re pre sen tar se de un mo do más com ple to y exac- 
to. Lec to res ha brá que ca li fi quen de ca pri cho sas las al te ra- 
cio nes que en esos pun tos he in tro du ci do, o que las im pu- 
ten a una pre ten sión ex tra va gan te de de cir co sas nue vas;
las ra zo nes que ale go pro ba rán, a lo me nos, que no las he
adop ta do sino des pués de un ma du ro exa men. Pe ro la pre- 
ven ción más des fa vo ra ble, por el im pe rio que tie ne aún so- 
bre per so nas bas tan te ins trui das, es la de aque llos que se
fi gu ran que en la gra má ti ca las de fi ni cio nes ina de cua das,
las cla si fi ca cio nes mal he chas, los con cep tos fal sos, ca re cen
de in con ve nien te, siem pre que por otra par te se ex pon gan
con fi de li dad las re glas a que se con for ma el buen uso. Yo
creo, con to do, que esas dos co sas son in con ci lia bles; que
el uso no pue de ex po ner se con exac ti tud y fi de li dad sino
ana li zan do, des en vol vien do los prin ci pios ver da de ros que
lo di ri gen; que una ló gi ca se ve ra es in dis pen sa ble re qui si to
de to da en se ñan za; y que, en el pri mer en sa yo que el en- 
ten di mien to ha ce de sí mis mo es en el que más im por ta no
acos tum brar le a pa gar se de me ras pa la bras.

El ha bla de un pue blo es un sis te ma ar ti fi cial de sig nos,
que ba jo mu chos res pec tos se di fe ren cia de los otros sis te- 
mas de la mis ma es pe cie; de que se si gue que ca da len gua
tie ne su teo ría par ti cu lar, su gra má ti ca. No de be mos, pues,
apli car in dis tin ta men te a un idio ma los prin ci pios, los tér mi- 
nos, las ana lo gías en que se re su men bien o mal las prác ti- 
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cas de otro. Es ta mis ma pa la bra idio ma es tá di cien do que
ca da len gua tie ne su ge nio, su fi so no mía, sus gi ros; y mal
de sem pe ña ría su ofi cio el gra má ti co que ex pli can do la su ya
se li mi ta ra a lo que ella tu vie se de co mún con otra, o (to da- 
vía peor) que su pu sie ra se me jan zas don de no hu bie se más
que di fe ren cias, y di fe ren cias im por tan tes, ra di ca les. Una
co sa es la gra má ti ca ge ne ral, y otra la gra má ti ca de un idio- 
ma da do: una co sa com pa rar en tre sí dos idio mas, y otra
con si de rar un idio ma co mo es en sí mis mo. ¿Se tra ta, por
ejem plo, de la con ju ga ción del ver bo cas te llano? Es pre ci so
enu me rar las for mas que to ma, y los sig ni fi ca dos y usos de
ca da for ma, co mo si no hu bie se en el mun do otra len gua
que la cas te lla na; po si ción for za da res pec to del ni ño, a
quien se ex po nen las re glas de la so la len gua que es tá a su
al can ce, la len gua na ti va. És te es el pun to de vis ta en que
he pro cu ra do co lo car me, y en el que rue go a las per so nas
in te li gen tes, a cu yo jui cio so me to mi tra ba jo, que pro cu ren
tam bién co lo car se, des car tan do, so bre to do, las re mi nis- 
cen cias del idio ma la tino.

En Es pa ña, co mo en otros paí ses de Eu ro pa, una ad mi- 
ra ción ex ce si va a la len gua y li te ra tu ra de los ro ma nos dio
un ti po la tino a ca si to das las pro duc cio nes del in ge nio. Era
és ta una ten den cia na tu ral de los es píri tus en la épo ca de la
res tau ra ción de las le tras. La mi to lo gía pa ga na si guió su mi- 
nis tran do imá ge nes y sím bo los al poe ta; y el pe río do ci ce- 
ro niano fue la nor ma de la elo cu ción pa ra los es cri to res ele- 
gan tes. No era, pues, de ex tra ñar que se saca sen del la tín
la no men cla tu ra y los cá no nes gra ma ti ca les de nues tro ro- 
man ce.

Si co mo fue el la tín el ti po ideal de los gra má ti cos, las
cir cuns tan cias hu bie sen da do es ta pree mi nen cia al grie go,
hu bié ra mos pro ba ble men te con ta do cin co ca sos en nues tra
de cli na ción en lu gar de seis, nues tros ver bos hu bie ran te ni- 
do no só lo voz pa si va, sino voz me dia, y no ha brían fal ta do
ao ris tos y pau lo-post-fu tu ros en la con ju ga ción cas te lla na.
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Obe de cen, sin du da, los sig nos del pen sa mien to a cier- 
tas le yes ge ne ra les, que de ri va das de aque llas a que es tá
su je to el pen sa mien to mis mo, do mi nan a to das las len guas
y cons ti tu yen una gra má ti ca uni ver sal. Pe ro si se ex cep túa
la re so lu ción del ra zo na mien to en pro po si cio nes, y de la
pro po si ción en su je to y atri bu to; la exis ten cia del sus tan ti vo
pa ra ex pre sar di rec ta men te los ob je tos, la del ver bo pa ra
in di car los atri bu tos y la de otras pa la bras que mo di fi quen y
de ter mi nen a los sus tan ti vos y ver bos a fin de que, con un
nú me ro li mi ta do de unos y otros, pue dan de sig nar se to dos
los ob je tos po si bles, no só lo rea les sino in te lec tua les, y to- 
dos los atri bu tos que per ci ba mos o ima gi ne mos en ellos; si
ex cep tua mos es ta ar ma zón fun da men tal de las len guas, no
veo na da que es te mos obli ga dos a re co no cer co mo ley uni- 
ver sal de que a nin gu na sea da do exi mir se. El nú me ro de
las par tes de la ora ción pu die ra ser ma yor o me nor de lo
que es en la tín o en las len guas ro man ces. El ver bo pu die ra
te ner gé ne ros y el nom bre tiem pos. ¿Qué co sa más na tu ral
que la con cor dan cia del ver bo con el su je to? Pues bien; en
grie go era no só lo per mi ti do sino usual con cer tar el plu ral
de los nom bres neu tros con el sin gu lar de los ver bos. En el
en ten di mien to dos ne ga cio nes se des tru yen ne ce sa ria men- 
te una a otra, y así es tam bién ca si siem pre en el ha bla; sin
que por eso de je de ha ber en cas te llano cir cuns tan cias en
que dos ne ga cio nes no afir man. No de be mos, pues, tras la- 
dar li ge ra men te las afec cio nes de las ideas a los ac ci den tes
de las pa la bras. Se ha erra do no po co en fi lo so fía su po nien- 
do a la len gua un tra sun to fiel del pen sa mien to; y es ta mis- 
ma exa ge ra da su po si ción ha ex tra via do a la gra má ti ca en
di rec ción con tra ria: unos ar güían de la co pia al ori gi nal;
otros del ori gi nal a la co pia. En el len gua je lo con ven cio nal
y ar bi tra rio abra za mu cho más de lo que co mún men te se
pien sa. Es im po si ble que las creen cias, los ca pri chos de la
ima gi na ción, y mil aso cia cio nes ca sua les, no pro du je sen
una gran dí si ma dis cre pan cia en los me dios de que se va len
las len guas pa ra ma ni fes tar lo que pa sa en el al ma; dis cre- 
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pan cia que va sien do ma yor y ma yor a me di da que se apar- 
tan de su co mún ori gen.

Es toy dis pues to a oír con do ci li dad las ob je cio nes que
se ha gan a lo que en es ta gra má ti ca pa re cie re nue vo; aun- 
que, si bien se mi ra, se ha lla rá que en eso mis mo al gu nas
ve ces no in no vo, sino res tau ro. La idea, por ejem plo, que
yo doy de los ca sos en la de cli na ción, es la an ti gua y ge nui- 
na; y en atri buir la na tu ra le za de sus tan ti vo al in fi ni to, no
ha go más que des en vol ver una idea per fec ta men te enun- 
cia da en Pris ciano: «Vim no mi nis ha bet ver bum in fi ni tum;
di co enim bo num est le ge re, ut si di cam bo na est lec tio».
No he que ri do, sin em bar go, apo yar me en au to ri da des,
por que pa ra mí la so la irre cu sa ble en lo to can te a una len- 
gua es la len gua mis ma. Yo no me creo au to ri za do pa ra di- 
vi dir lo que ella cons tante men te une, ni pa ra iden ti fi car lo
que ella dis tin gue. No mi ro las ana lo gías de otros idio mas
sino co mo prue bas ac ce so rias. Acep to las prác ti cas co mo la
len gua las pre sen ta; sin ima gi na rias elip sis, sin otras ex pli- 
ca cio nes que las que se re du cen a ilus trar el uso por el uso.

Tal ha si do mi ló gi ca. En cuan to a los au xi lios de que he
pro cu ra do apro ve char me, de bo ci tar es pe cial men te las
obras de la Aca de mia es pa ño la y la gra má ti ca de don Vi- 
cen te Sal vá. He mi ra do es ta úl ti ma co mo el de pó si to más
co pio so de los mo dos de de cir cas te lla nos; co mo un li bro
que nin guno de los que as pi ran a ha blar y es cri bir co rrec ta- 
men te nues tra len gua na ti va de be dis pen sar se de leer y
con sul tar a me nu do. Soy tam bién deu dor de al gu nas ideas
al in ge nio so y doc to don Juan An to nio Pui gblan ch en las
ma te rias fi lo ló gi cas que to ca por in ci den cia en sus Opús cu- 
los. Ni fue ra jus to ol vi dar a Gar cés, cu yo li bro, aun que só lo
se con si de re co mo un glo sa rio de vo ces y fra ses cas te lla nas
de los me jo res tiem pos, ilus tra das con opor tu nos ejem plos,
no creo que me rez ca el des dén con que hoy se le tra ta.

Des pués de un tra ba jo tan im por tan te co mo el de Sal vá,
lo úni co que me pa re cía echar se de me nos era una teo ría
que exhi bie se el sis te ma de la len gua en la ge ne ra ción y
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uso de sus in fle xio nes y en la es truc tu ra de sus ora cio nes,
des em ba ra za do de cier tas tra di cio nes la ti nas que de nin gu- 
na ma ne ra le cua dran. Pe ro cuan do di go teo ría no se crea
que tra to de es pe cu la cio nes me ta fí si cas. El se ñor Sal vá re- 
prue ba con ra zón aque llas abs trac cio nes ideo ló gi cas que,
co mo las de un au tor que ci ta, se ale gan pa ra le gi ti mar lo
que el uso pros cri be. Yo hu yo de ellas, no só lo cuan do
contra di cen al uso, sino cuan do se re mon tan so bre la me ra
prác ti ca del len gua je. La fi lo so fía de la gra má ti ca la re du ci- 
ría yo a re pre sen tar el uso ba jo las fór mu las más com pren si- 
vas y sim ples. Fun dar es tas fór mu las en otros pro ce de res
in te lec tua les que los que real y ver da de ra men te guían al
uso, es un lu jo que la gra má ti ca no ha me nes ter. Pe ro los
pro ce de res in te lec tua les que real y ver da de ra men te le
guían, o en otros tér mi nos, el va lor pre ci so de las in fle xio- 
nes y las com bi na cio nes de las pa la bras, es un ob je to ne ce- 
sa rio de ave ri gua ción; y la gra má ti ca que lo pa se por al to
no de sem pe ña rá cum pli da men te su ofi cio. Co mo el dic cio- 
na rio da el sig ni fi ca do de las raíces, a la gra má ti ca in cum be
ex po ner el va lor de las in fle xio nes y com bi na cio nes, y no
só lo el na tu ral y pri mi ti vo, sino el se cun da rio y el me ta fó ri- 
co, siem pre que ha yan en tra do en el uso ge ne ral de la len- 
gua. És te es el cam po que pri va ti va men te de ben abra zar
las es pe cu la cio nes gra ma ti ca les, y al mis mo tiem po el lí mi- 
te que las cir cuns cri be. Si al gu na vez he pa sa do es te lí mi te,
ha si do en bre ví si mas ex cur sio nes, cuan do se tra ta ba de
dis cu tir los ale ga dos fun da men tos ideo ló gi cos de una doc- 
tri na, o cuan do los ac ci den tes gra ma ti ca les re ve la ban al gún
pro ce der men tal cu rio so: tras gre sio nes, por otra par te, tan
ra ras, que se ría de ma sia do ri gor ca li fi car las de im por tu nas.

Al gu nos han cen su ra do es ta gra má ti ca de di fí cil y os cu- 
ra. En los es ta ble ci mien tos de San tia go que la han adop ta- 
do, se ha vis to que esa di fi cul tad es mu cho ma yor pa ra los
que, preo cu pa dos por las doc tri nas de otras gra má ti cas, se
des de ñan de leer con aten ción la mía y de fa mi lia ri zar se
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con su len gua je, que pa ra los alum nos que for man por ella
sus pri me ras no cio nes gra ma ti ca les.

Es, por otra par te, una preo cu pa ción har to co mún la
que nos ha ce creer llano y fá cil el es tu dio de una len gua,
has ta el gra do en que es ne ce sa rio pa ra ha blar la y es cri bir la
co rrec ta men te. Hay en la gra má ti ca mu chos pun tos que no
son ac ce si bles a la in te li gen cia de la pri me ra edad; y por
eso he juz ga do con ve nien te di vi dir la en dos cur sos, re du ci- 
do el pri me ro a las no cio nes me nos di fí ci les y más in dis pen- 
sa bles, y ex ten si vo el se gun do a aque llas par tes del idio ma
que pi den un en ten di mien to al go ejer ci ta do. Los he se ña la- 
do con di ver so ti po y com pren di do los dos en un so lo tra- 
ta do, no só lo pa ra evi tar re pe ti cio nes, sino pa ra pro por cio- 
nar a los pro fe so res del pri mer cur so el au xi lio de las ex pli- 
ca cio nes des ti na das al se gun do, si al gu na vez las ne ce si ta- 
ren. Creo, ade más, que esas ex pli ca cio nes no se rán en te ra- 
men te inú ti les a los prin ci pian tes, por que, a me di da que
ade lan ten, se les irán des va ne cien do gra dual men te las di fi- 
cul ta des que pa ra en ten der las se les ofrez can. Por es te me- 
dio que da tam bién al ar bi trio de los pro fe so res el aña dir a
las lec cio nes de la en se ñan za pri ma ria to do aque llo que de
las del cur so pos te rior les pa re cie re a pro pó si to, se gún la
ca pa ci dad y apro ve cha mien to de los alum nos. En las no tas
al pie de las pá gi nas lla mo la aten ción a cier tas prác ti cas vi- 
cio sas del ha bla po pu lar de los ame ri ca nos, pa ra que se co- 
noz can y evi ten, y di lu ci do al gu nas doc tri nas con ob ser va- 
cio nes que re quie ren el co no ci mien to de otras len guas. Fi- 
nal men te, en las no tas que he co lo ca do al fin del li bro me
ex tien do so bre al gu nos pun tos con tro ver ti bles, en que juz- 
gué no es ta rían de más las ex pli ca cio nes pa ra sa tis fa cer a
los lec to res ins trui dos. Pa re ce rá al gu nas ve ces que se han
acu mu la do pro fu sa men te los ejem plos; pe ro só lo se ha he- 
cho cuan do se tra ta ba de opo ner la prác ti ca de es cri to res
acre di ta dos a no ve da des vi cio sas, o de dis cu tir pun tos con- 
tro ver ti dos, o de ex pli car cier tos pro ce de res de la len gua a
que creía no ha ber se pres ta do aten ción has ta aho ra.
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He creí do tam bién que en una gra má ti ca na cio nal no
de bían pa sar se por al to cier tas for mas y lo cu cio nes que han
des apa re ci do de la len gua co rrien te; ya por que el poe ta y
aun el pro sis ta no de jan de re cu rrir al gu na vez a ellas, y ya
por que su co no ci mien to es ne ce sa rio pa ra la per fec ta in te li- 
gen cia de las obras más es ti ma das de otras eda des de la
len gua. Era con ve nien te ma ni fes tar el uso im pro pio que al- 
gu nos ha cen de ellas, y los con cep tos erró neos con que
otros han que ri do ex pli car las; y si soy yo el que ha pa de ci- 
do error, sir van mis des acier tos de es tí mu lo a es cri to res más
com pe ten tes, pa ra em pren der el mis mo tra ba jo con me jor
su ce so.

No ten go la pre ten sión de es cri bir pa ra los cas te lla nos.
Mis lec cio nes se di ri gen a mis her ma nos, los ha bi tan tes de
His pano-Amé ri ca. Juz go im por tan te la con ser va ción de la
len gua de nues tros pa dres en su po si ble pu re za, co mo un
me dio pro vi den cial de co mu ni ca ción y un vín cu lo de fra ter- 
ni dad en tre las va rias na cio nes de ori gen es pa ñol de rra ma- 
das so bre los dos con ti nen tes. Pe ro no es un pu ris mo su- 
pers ti cio so lo que me atre vo a re co men dar les. El ade lan ta- 
mien to pro di gio so de to das las cien cias y las ar tes, la di fu- 
sión de la cul tu ra in te lec tual y las re vo lu cio nes po lí ti cas, pi- 
den ca da día nue vos sig nos pa ra ex pre sar ideas nue vas, y
la in tro duc ción de vo ca blos fla man tes, to ma dos de las len- 
guas an ti guas y ex tran je ras, ha de ja do ya de ofen der nos,
cuan do no es ma ni fies ta men te in ne ce sa ria, o cuan do no
des cu bre la afec ta ción y mal gus to de los que pien san en- 
ga la nar así lo que es cri ben. Hay otro vi cio peor, que es el
pres tar acep cio nes nue vas a las pa la bras y fra ses co no ci das,
mul ti pli can do las an fi bo lo gías de que por la va rie dad de
sig ni fi ca dos de ca da pa la bra ado le cen más o me nos las
len guas to das, y aca so en ma yor pro por ción las que más se
cul ti van, por el ca si in fi ni to nú me ro de ideas a que es pre ci- 
so aco mo dar un nú me ro ne ce sa ria men te li mi ta do de sig- 
nos. Pe ro el ma yor mal de to dos, y el que, si no se ata ja, va
a pri var nos de las ina pre cia bles ven ta jas de un len gua je co- 
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mún, es la ave ni da de neo lo gis mos de cons truc ción, que
inun da y en tur bia mu cha par te de lo que se es cri be en
Amé ri ca, y al te ran do la es truc tu ra del idio ma, tien de a con- 
ver tir lo en una mul ti tud de dia lec tos irre gu la res, li cen cio- 
sos, bár ba ros; em brio nes de idio mas fu tu ros, que du ran te
una lar ga ela bo ra ción re pro du ci rían en Amé ri ca lo que fue
la Eu ro pa en el te ne bro so pe río do de la co rrup ción del la- 
tín. Chi le, el Pe rú, Bue nos Ai res, Mé xi co, ha bla rían ca da
uno su len gua, o por me jor de cir, va rias len guas, co mo su- 
ce de en Es pa ña, Ita lia y Fran cia, don de do mi nan cier tos
idio mas pro vin cia les, pe ro vi ven a su la do otros va rios, opo- 
nien do es tor bos a la di fu sión de las lu ces, a la eje cu ción de
las le yes, a la ad mi nis tra ción del Es ta do, a la uni dad na cio- 
nal. Una len gua es co mo un cuer po vi vien te: su vi ta li dad no
con sis te en la cons tan te iden ti dad de ele men tos, sino en la
re gu lar uni for mi dad de las fun cio nes que és tos ejer cen, y
de que pro ce den la for ma y la ín do le que dis tin guen al to- 
do.

Sea que yo exa ge ra re o no el pe li gro, él ha si do el prin- 
ci pal mo ti vo que me ha in du ci do a com po ner es ta obra,
ba jo tan tos res pec tos su pe rior a mis fuer zas. Los lec to res
in te li gen tes que me hon ren le yén do la con al gu na aten ción,
ve rán el cui da do que he pues to en de mar car, por de cir lo
así, los lin de ros que res pe ta el buen uso de nues tra len gua,
en me dio de la sol tu ra y li ber tad de sus gi ros, se ña lan do las
co rrup cio nes que más cun den hoy día, y ma ni fes tan do la
es en cial di fe ren cia que exis te en tre las cons truc cio nes cas- 
te lla nas y las ex tran je ras que se les ase me jan has ta cier to
pun to, y que so le mos imi tar sin el de bi do dis cer ni mien to.

No se crea que re co men dan do la con ser va ción del cas- 
te llano sea mi áni mo ta char de vi cio so y es pu rio to do lo
que es pe cu liar de los ame ri ca nos. Hay lo cu cio nes cas ti zas
que en la Pe nín su la pa san hoy por an ti cua das y que sub sis- 
ten tra di cio nal men te en His pano-Amé ri ca. ¿Por qué pros cri- 
bir las? Si se gún la prác ti ca ge ne ral de los ame ri ca nos es
más ana ló gi ca la con ju ga ción de al gún ver bo, ¿por qué ra- 
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zón he mos de pre fe rir la que ca pri cho sa men te ha ya pre va- 
le ci do en Cas ti lla? Si de raíces cas te lla nas he mos for ma do
vo ca blos nue vos, se gún los pro ce de res or di na rios de de ri- 
va ción que el cas te llano re co no ce, y de que se ha ser vi do y
se sir ve con ti nua men te pa ra au men tar su cau dal, ¿qué mo- 
ti vos hay pa ra que nos aver gon ce mos de usar los? Chi le y
Ve ne zue la tie nen tan to de re cho co mo Ara gón y An da lu cía
pa ra que se to le ren sus ac ci den ta les di ver gen cias, cuan do
las pa tro ci na la cos tum bre uni for me y au tén ti ca de la gen te
edu ca da. En ellas se pe ca mu cho me nos contra la pu re za y
co rrec ción del len gua je, que en las lo cu cio nes afran ce sa- 
das, de que no de jan de es tar sal pi ca das hoy día aun las
obras más es ti ma das de los es cri to res pen in su la res.

He da do cuen ta de mis prin ci pios, de mi plan y de mi
ob je to, y he re co no ci do, co mo era jus to, mis obli ga cio nes a
los que me han pre ce di do. Se ña lo rum bos no ex plo ra dos, y
es pro ba ble que no siem pre ha ya he cho en ellos las ob ser- 
va cio nes ne ce sa rias pa ra de du cir ge ne ra li da des exac tas. Si
to do lo que pro pon go de nue vo no pa re cie re acep ta ble, mi
am bi ción que da rá sa tis fe cha con que al gu na par te lo sea, y
con tri bu ya a la me jo ra de un ra mo de en se ñan za, que no es
cier ta men te el más lu ci do, pe ro es uno de los más ne ce sa- 
rios.
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No cio nes pre li mi na res

1 (1). La gra má ti ca de una len gua es el ar te de ha blar la co- 
rrec ta men te, es to es, con for me al buen uso, que es el de la
gen te edu ca da.

2 (a). Se pre fie re es te uso por que es el más uni for me en las
va rias pro vin cias y pue blos que ha blan una mis ma len gua, y
por lo tan to el que ha ce que más fá cil y ge ne ral men te se
en tien da lo que se di ce; al pa so que las pa la bras y fra ses
pro pias de la gen te ig no ran te va rían mu cho de unos pue- 
blos y pro vin cias a otros, y no son fá cil men te en ten di das
fue ra de aquel es tre cho re cin to en que las usa el vul go.

3 (b). Se lla ma len gua cas te lla na (y con me nos pro pie dad
es pa ño la) la que se ha bla en Cas ti lla y que con las ar mas y
las le yes de los cas te lla nos pa só a la Amé ri ca, y es hoy el
idio ma co mún de los Es ta dos his pano-ame ri ca nos.

4 (c). Sien do la len gua el me dio de que se va len los hom- 
bres pa ra co mu ni car se unos a otros cuan to sa ben, pien san
y sien ten, no pue de me nos de ser gran de la uti li dad de la
Gra má ti ca, ya pa ra ha blar de ma ne ra que se com pren da
bien lo que de ci mos (sea de vi va voz o por es cri to), ya pa ra
fi jar con exac ti tud el sen ti do de lo que otros han di cho; lo
cual abra za na da me nos que la acer ta da enun cia ción y la
ge nui na in ter pre ta ción de las le yes, de los con tra tos, de los
tes ta men tos, de los li bros, de la co rres pon den cia es cri ta;
ob je tos en que se in te re sa cuan to hay de más pre cio so y
más im por tan te en la vi da so cial.
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5 (2). To da len gua cons ta de pa la bras di ver sas, lla ma das
tam bién dic cio nes, vo ca blos, vo ces. Ca da pa la bra es un
sig no que re pre sen ta por sí so lo al gu na idea o pen sa mien- 
to, y que cons tru yén do se, es to es, com bi nán do se, ya con
unos, ya con otros sig nos de la mis ma es pe cie, con tri bu ye a
ex pre sar di fe ren tes con cep tos, y a ma ni fes tar así lo que pa- 
sa en el al ma del que ha bla.

6 (3). El bien ha blar com pren de la es truc tu ra ma te rial de las
pa la bras, su de ri va ción y com po si ción, la con cor dan cia o
ar mo nía que en tre va rias cla ses de ellas ha es ta ble ci do el
uso, y su ré gi men o de pen den cia mu tua.

La con cor dan cia y el ré gi men for man la cons truc ción o
sin ta xis.



Gramática de la lengua castellana destinada al uso de los
americanos

Andrés
Bello

13

Ca pí tu lo I

Es truc tu ra ma te rial de las pa la bras

7 (4). Si aten de mos a la es truc tu ra ma te rial de las pa la bras,
es to es, a los so ni dos de que se com po nen, ve re mos que
to das ellas se re suel ven en un cor to nú me ro de so ni dos
ele men ta les, es to es, irre so lu bles en otros. De és tos los
unos pue den pro nun ciar se se pa ra da men te con la ma yor
cla ri dad y dis tin ción, y se lla man vo ca les; los re pre sen ta mos
por las le tras a, e, i, o, u; a, e, o, son so ni dos vo ca les lle nos;
i, u, dé bi les. De los otros nin guno pue de pro nun ciar se por
sí so lo, a lo me nos de un mo do cla ro y dis tin to; y pa ra que
se per ci ban cla ra men te, es ne ce sa rio que sue nen con al gún
so ni do vo cal: llá man se por eso con so nan tes. Ta les son los
que re pre sen ta mos por las le tras b, c, ch, d, f, g, j, [l,] ll, m,
n, ñ, p, r, rr, s, [t,] v, y, z; com bi na dos con el so ni do vo cal a
en ba, ca, cha, da, fa, ga, [ja,] la, lla, ma, na, ña, pa, ar, rra,
sa, ta, va, ya, za. Te ne mos, pues, cin co so ni dos, vo ca les y
vein te so ni dos con so nan tes en cas te llano; la reu nión de las
le tras o ca rac te res que los re pre sen tan es nues tro al fa be to.

8. La h, que tam bién fi gu ra en él, no re pre sen ta por sí so la
so ni do al guno; pe ro en unas po cas vo ces co mo ah, oh, hé,
que pa re cen la ex pre sión na tu ral de cier tos afec tos, pues se
en cuen tran en to dos los idio mas, pin ta mos con es te sig no
la as pi ra ción o es fuer zo par ti cu lar con que so le mos pro nun- 
ciar la vo cal que le pre ce de o si gue.
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9. La h que vie ne se gui da de dos vo ca les de las cua les la
pri me ra es u, y la se gun da re gu lar men te e, co mo en hue so,
huér fano, ahue car, pa re ce re pre sen tar un ver da de ro so ni do
con so nan te, aun que te nuí si mo, que se ase me ja un po co al
de la g en gu la, agüe ro.

10. En to dos los de más ca sos es en te ra men te ocio sa la h, y
la mi ra re mos co mo no exis ten te. Se rán, pues, vo ca les con- 
cu rren tes, o que se su ce den in me dia ta men te una a otra, a
o en aho ra, co mo en cao ba; e u en rehu ye, co mo en re ú ne.

11. Hay en nues tro al fa be to otro sig no, el de la q, que, se- 
gún el uso co rrien te, vie ne siem pre se gui do de una u que
no se pro nun cia ni sir ve de na da en la es cri tu ra. Es ta com bi- 
na ción qu se es cri be só lo an tes de las vo ca les e, i, co mo en
aquel, aquí, y se le da el va lor que tie ne la c en las dic cio- 
nes, ca ma, co ro, cu na, cli ma, cre ma.

12. La u de ja tam bién de pro nun ciar se mu chas ve ces cuan- 
do se ha lla en tre la con so nan te g y una de las vo ca les e, i,
co mo en gue rra, agui nal do. La com bi na ción gu tie ne en- 
ton ces el mis mo va lor de la g en las dic cio nes ga la, go la,
gu la, glo ria, gra ma; y no es ocio sa la u, por que si no se es- 
cri bie se, ha bría el pe li gro de que se pro nun cia se la g con el
so ni do j, que mu chos le dan to da vía es cri bien do ge ne ral,
gen te, gi me, ágil, frá gil, etc. Cuan do la u sue na en tre la g y
la vo cal e ó i, se acos tum bra se ña lar la con los dos punti tos
lla ma dos cre ma, co mo en ver güen za, ar güir.

13. La x, otro sig no al fa bé ti co, no de no ta un so ni do par ti cu- 
lar sino los dos que co rres pon de rían a gs o a cs, co mo en la
pa la bra exa men, que se pro nun cia egsa men o ecsa men.

14. En fin, la k y la w (lla ma da do ble u) só lo se usan en
nom bres de per so nas, lu ga res, dig ni da des y ofi cios ex tran- 
je ros, co mo New ton, Frank lin, Was hin gton, Wes t mins ter,
alwa cir (go ber na dor, ma yor do mo de pa la cio, en tre los ára- 
bes), wa lí (pre fec to, cau di llo en tre los mis mos), etc.


